
ДОГОВІР №
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРУ

м. Умань <А> » ^цуул.2024 року
_ Управління освіти Первомайської міської ради Миколаївської області 

(надалі іменується - "Покупець"), в особі 
начальника,_______________________________________________________ з однієї сторони, та
ПРИВАТНЕ ПІДПРИЄМСТВО «УМАНЬ ТРАНС СЕРВІСІ
(надалі іменується - "Постачальник") в особі директора, Пустовіт Ірини Пилипівни

з іншої сторони, (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона") уклали 
цей Договір про наступне.

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язаний передати у власність Покупця, а Покупець - прийняти та 

оплатити товар : фільтр масляний ISUZU 4HG1/ 4HG1-T/ 4НК1 Богдан А-091/А-092. Ataman 
Євро-3/Євро-4/Євро-5, ISUZU NQR90/NPR75/NQR75 BVP- 1шт________________________________
Д!<:С*уА' У5Ь\ь

1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) Товару визначається Специфікацією , що є 
невід'ємною частиною цього Договору.

1.3. Кількість Товару визначається Специфікацією .
1.4. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 

видатків Покупця.

II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА ГАРАНТІЇ
2.1. Постачальник гарантує, що поставлений товар є якісним, сертифікованим (визнаним), 

відповідає всім санітарним, гігієнічним, технічним та іншим нормам, стандартам та правилам, 
встановленим чинним законодавством України для товарів даного виду.

2.2. Якість товару повинна бути підтверджена сертифікатами та іншими документами, які 
необхідні для товару даного виду, згідно чинних правил торгівлі, санітарно-епідеміологічного 
законодавства України.

2.3. У разі виявлення недоліків у Товарі (як у момент приймання, так і під час експлуатації в 
гарантійний строк), Постачальник зобов’язаний усунути їх у 14-денний строк з дня звернення 
Покупця до Постачальника з вимогою про усунення недоліків.

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Загальна сума цього Договору складає 1285,00 грн. (Одна тисяча двісті вісімдесят п’ять 
гривень 00 копійок) ПДВ втч 214,17грн (Двісті чотирнадцять гривень 17 копійок.) згідно із 
Специфікацією .

3.2. Ціна Товару включає вартість Товару без ПДВ, витрати на доставку Товару, та податки 
і збори, що сплачуються або мають бути сплачені Постачальником відповідно до чинного 
законодавства України.

IV. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Покупець здійснює оплату Товару шляхом перерахування коштів на розрахунковий 

рахунок Постачальника протягом 7 (семи) календарних днів з моменту поставки відповідної партії 
Товару. Передбачається попередня оплата за Товар.

4.2. Покупець оплачує поставлені товари за цінами, вказаними у замовленні та 
товаросупроводжувальній документації, на умовах даного Договору в порядку і формах, які не 
суперечать чинному законодавству України.

4.3. Розрахунок здійснюється в безготівковій формі в національній грошовій одиниці 
України.

г



V. ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Поставка товарів здійснюється Постачальником в межах наявного у нього асортименту протягом । 

строку дії Договору відповідно до попереднього Замовлення Покупця, в якому визначається асортимент (вид) 
та обсяг товару (кількість), ціна за одиницю товару (відповідно до підписаної Сторонами Специфікації), 
загальна ціна партії товару та інші умови. Замовлення може проводитись шляхом листування, телеграмою, 
через телефонний або факсимільний зв’язок, по електронній пошті e-mail або надаватися через представника 
Постачальника

5.2. Замовлення Покупця на поставку товарів є обов’язковим для Постачальника. В замовленні 
Покупцем вказується місце і час поставки товару.

5.3. Поставка замовленого товару здійснюється Постачальником протягом не більше ніж трьох днів з 
моменту отримання відповідного замовлення або протягом строку, визначеного у самому замовленні. 
Допускається дострокова поставка товару за умови наявності згоди Покупця. Про дату дострокової поставки 
Постачальник повідомляє Покупця по факсу або через представника у строк не менше одного.

5.4. Строк поставки Товару до 31.12.2024.
5.5. Моментом здійснення поставки товарів Постачальнику є їх отримання Покупцем з відповідною 

відміткою в супроводжувальній первинній обліково-видатковій документації (товарно-транспортна накладна, 
видаткова накладна). Разом з товаром Покупцю повинні передаватись належні товару документи, що 
підтверджують його якість і безпеку, включаючи сертифікати, якісні посвідчення, ветеринарні 
довідки/свідоцгва (оригінали або копії, завірені печаткою Постачальника.

5.6. Постачальник буде вважатися таким, який виконав зобов’язання з поставки товару, якщо він 
поставив товар в місце, зазначене у замовленні Покупця, і з усією супроводжувальною документацією, яка 
вимагається за чинним законодавством України та даним Договором, якщо внаслідок прийому було 
встановлено, що товар повністю відповідає вимогам, передбаченим законодавством України, умовам, 
визначеним у замовленні Покупця, та іншим умовам даного Договору

5.7. У разі виявлення відхилень від вимог цього Договору відносно якості Товару, Покупець 
впродовж 5 (п'яти) робочих днів з моменту виявлення таких відхилень повинен повідомити про це 
Постачальника.

5.8. Право власності на Товар переходить до Покупця з моменту передачі йому Товару 
згідно видаткової накладної, підписаного обома Сторонами.

5.9. Постачальник несе усі ризики щодо втрати чи пошкодження Товару до передачі його 
Покупцю.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов'язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною.

6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, 
повідомивши про це його у строк 20 календарних днів;
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від 
реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору;
6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення 
документів.

6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом II 
цього Договору.



6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця;
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей 
Договір, повідомивши про це Покупця у строк 20 календарних днів.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі порушення умов зобов’язання щодо якості (комплектності) Товару з 

Постачальника стягується штраф у розмірі 10 % вартості неякісного (некомплектного) Товару;
7.2. За порушення строків поставки з боку Постачальника стягується пеня у розмірі 0,1 % 

вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за 
прострочення понад ЗО днів - додатково стягується штраф у розмірі 7 % вказаної вартості.

7.3. У разі недопоставки Товару за кількістю, номенклатурою, асортиментом, або поставки 
неякісного Товару, Постачальник повинен за свій рахунок поставити Товар, по якому була 
недостача, замінити неякісний Товар на Товар належної якості в термін 14 (чотирнадцяти) 
календарних днів з моменту отримання письмової вимоги від Покупця.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, що знаходяться поза 
сферою контролю не виконуючої Сторони (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, 
війна, зміни в законодавстві, дії державних органів, тощо). Настання таких обставин автоматично 
продовжує термін виконання зобов'язань на весь період їх дії.

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 3 днів з моменту їх виникнення повідомити 
про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України, іншими компетентними 
органами, тощо.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх 

шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому 

порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в 
Україні законодавства.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання обома Сторонами та діє до 

31 грудня 2024 року, а в частині грошових розрахунків до повного їх завершення.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову 

юридичну силу.

XI. ІНШІ УМОВИ
11.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі 
пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, його 
частини, тлумаченням умов Договору, визначенням наслідків недійсності або порушення 
Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства 
України, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі 
принципів добросовісності, розумності та справедливості.
11.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 
договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, 
що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до 
уваги при тлумаченні умов цього Договору.



11.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних у цьому Договорі реквізитів 
та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти одна одну про їх зміну не пізніше 5 
(п'яти) днів до впровадження таких змін, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних 
із цим несприятливих наслідків.
11.4. У разі зміни статусу платника податку, Сторона, яка проводить такі зміни не пізніше 5 (п'яти) 
днів до їх впровадження повинна письмово повідомити про це іншу Сторону.
11.5. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до 
третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою Стороною.
11.6. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають 
юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені 
відбитками їх печаток (за наявності).
11.7. Представники Сторін, які уповноважені на укладання Договору, погодились, що їх 
персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням Договору, обробляються згідно 
з вимогами чинного законодавства України. Підписуючи Договір уповноважені представники 
Сторін дають згоду на обробку їх персональних даних з метою підтвердження повноважень на 
укладення, зміну та розірвання Договору, а також забезпечення реалізації інших передбачених 
законодавством відносин. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони 
були повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних 
даних», їм надана інформація щодо мети обробки їх персональних даних та про дії з ними, осіб, 
яким вони можуть бути передані. Сторони забезпечують захист персональних даних, які стали 
відомі кожній із Сторін в процесі виконання Договору згідно з вимогами чинного законодавства 
України.

XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: 

Специфікація

XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Постачальник: ПРИВАТНЕ ПІДПРИЄМСТВО Покупець: Управління освіти Первомапської міської
« УМАНЬ ТРАНС СЕРВІС» ради Миколаївської області

Адреса: вул. м. Первомайськ. МиколаївськоїАдреса. 2(Ь00, Черкаська oGji., м. Умань, 

вул Індустріальна, буд 44

Код ЄДРПОУ 43897595

області

Код ЄДРПОУ 02144996 

п/р UA
n/pUA 1630529900000269031609485

Банк АП КБ Прнватбанк

т/ф 06773442£t=5ssLail umantransservis@ukr.net
Украла УХ

noca^rnggRT^-xk, 
///7 л

/ у ТдАВ^СЕРВІС’Чg і 1 / Пустовіт____І.П.

Банк Держказначейська служба України 

м, 

т/ф_______________ _______e-mail____________________

Посада: Начальник , //

/ // /ІЇ1/' / 8

м‘А ’А код 43897595 //7/ 7___гуУ/ Л /______ ' С ' у
м.п.

mailto:umantransservis@ukr.net


к

Додаток 
до Договору № АЪЧ 

ВІД « 2024р

__ ПОГОДЖЕНО

'л,паст.

СПЕЦИФІКАЦІЯ
№ 
п\п

Назва матеріалів од.
вим.

Кількість Ціна'53 =г"’ 
один (грн.) 
Без ПДВ

Загальна 
вартість 
(грн.) без ПДВ

2 Фільтр масляний ISUZU 
4HG1/4HG1-T/4HE1 Богдан А- 
091/А-092 Ataman Євро-З/Євро-4 
/Євро-5, ISUZU
NQR90/NPR75/NQR75 BVP

шт 1 1070,83 1070,83

Разом без ПДВ 1070,83

ПДВ 20% 214,17

ВСЬОГО: 1285,00

Загальна вартість наданих матеріалів згідно даного Договору становить 1285,00грн( 
Одна тисяча двісті вісімдесят п'ять гривень 00 копійок)

РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

ЗАМОВНИК
Управління освіти Первомайської 
міської ради Миколаївської області 
вул.
м. Первомайськ Миколаївської обл.
ЄДРПОУ 02144996
p\pl)A
Держказначейська служба
України м. МФО 820172

ВИКОНАВЕЦЬ
ПП «УМАНЬ ТРАНС СЕРВІС»
ЄДРПОУ 43897595
вул.. Індустріальна , буд 44
м. Умань
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